CONVENCAO PARA A CRIAGAO DO
GABINETE EUROPEU DE COMUNICACOES (ECO)



INSTRUMENTO DE EMENDA DA CONVENCAO
PARA A CRIACAO DO )
GABINETE EUROPEU DE RADIOCOMUNICACOES (ERO)

As Partes Contratantes da Convengdo para a Criacdo do Gabinete Europeu de
Radiocomunicacdes (ERO) (Haia, 1993),

considerando

que o Conselho do Gabinete Europeu de Radiocomunicacgdes, na sua 14.2 Assembleia
Ordinéria, realizada em Copenhaga nos dias 8 e 9 de Abril de 2002, adoptou emendas a
introduzir na Convencdo para a Criacdo do Gabinete Europeu de Radiocomunicacdes
(ERO) (Haia, 1993), de acordo com as disposi¢Oes relevantes do Artigo 20.° da
referida Convencéo,

acordaram o seguinte:

Artigo 1.°

A Convencgdo para a Criacdo do Gabinete Europeu de Radiocomunicagfes (ERO)
(Haia, 1993), de ora em diante designada por “Convenc¢do”, é emendada e a versao
final do texto da Convencdo, emendada, encontra-se anexa ao presente instrumento.

Artigo 2.°

De acordo com as disposic¢@es do Artigo 20.° da Convencdo, a Convencdo, emendada,
entrard em vigor para todas as Partes Contratantes no primeiro dia do terceiro més apos
0 Governo da Dinamarca ter notificado todas as Partes Contratantes da recep¢do das
notificacbes de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo por parte de todas as Partes
Contratantes.

EM TESTEMUNHO DO QUE os representantes abaixo assinados das Partes
Contratantes, devidamente autorizados para o efeito, assinaram o presente Instrumento
de emenda da Convencdo para a Criacdo do Gabinete Europeu de Radiocomunicacfes
(ERO) (Haia, 1993).

FEITO em Copenhaga no dia 17 de Dezembro de 2002 num Gnico original em inglés,
francés e alemdo, cada texto fazendo igualmente fé.



Pela Republica da Austria

Pela Republica da Bulgaria

Pela Republica da Croacia

Pela Republica do Chipre

Pelo Reino da Dinamarca

Pela Republica da Estonia

Pela Republica da Finlandia



Pela Republica Francesa

Pela Republica Federal Alemd

Pela Republica Helénica

Pela Republica da Hungria

Pela Republica da Islandia

Pela Irlanda

Pela Republica Italiana



Pelo Principado do Listenstaina

Pelo Gréo-Ducado do Luxemburgo

Pelo Principado do Mdnaco

Pelo Reino da Holanda

Pelo Reino da Noruega

Pela Republica da Polonia

Pela Republica Portuguesa

Pela Roménia



Pela Republica Eslovaca

Pelo Reino de Espanha

Pelo Reino da Suécia

Pela Confederacédo Suica

Pela Republica da Turquia

Pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte

Pelo Estado da Cidade do Vaticano



CONVENCAO PARA A CRIACAO DO
GABINETE EUROPEU DE COMUNICACOES (ECO)

Haia, a 23 de Junho de 1993, como emendado
em Copenhaga a 9 de Abril de 2002

Os Estados Partes na presente Convencao, adiante designados por “Partes Contratantes”;
determinados a criar uma instituicdo permanente de fim n&o lucrativo para assistir a
Conferéncia Europeia das Administraces de Correios e Telecomunicagdes, adiante
designada por “CEPT”, nas suas funcdes de fortalecimento das relacbes entre 0s seus
Membros, para promover a cooperacdo e contribuir para a criacdo de um mercado
dindmico em matéria de servicos postais e comunicacgdes electronicas europeias;

realcando que a presente Convencgéo constitui o texto revisto da Convencgéo para a cria¢do
do Gabinete Europeu de Radiocomunicacdes e que o Gabinete criado por esta Convencao
devera assumir as anteriores responsabilidades e tarefas do Gabinete Europeu de
Radiocomunicacdes (ERO) e do Gabinete Europeu de Telecomunicac6es (ETO);

acordaram o seguinte:

Artigo 1.°
Criacdo do Gabinete Europeu de Comunicacdes
1) E criado o Gabinete Europeu de Comunicagdes, adiante designado por ECO.

(2)  Asede do ECO serd em Copenhaga, Dinamarca.

Artigo 2.°
Objecto do ECO

O ECO serd um centro especializado em matéria de servigos postais e comunicacfes
electrénicas, encarregado de assistir e assessorar a Presidéncia e os Comités da CEPT.



(1)

10.

11.

12.

(2)

Artigo 3.°
Funcdes do ECO
O ECO tera as seguintes principais fungdes:
constituir um d&rgdo especializado centralizado que identifique as areas com
problemas e as novas possibilidades em matéria de servicos postais e comunicacdes
electronicas e assessorar a Presidéncia da CEPT e os Comités da CEPT em

conformidade;

preparar planos de longo prazo para a futura utilizacdo dos recursos escassos
utilizados pelas comunicagdes electronicas a nivel Europeu;

assegurar a ligacdo com as respectivas autoridades nacionais, conforme apropriado;

estudar questdes regulamentares em matéria de servigos postais e comunicacoes
electronicas;

efectuar consultas sobre questdes especificas;

manter actualizado um registo das accdes relevantes dos Comités da CEPT e da
efectiva aplicacdo das Decisfes e Recomendacdes da CEPT relevantes;

apresentar periodicamente aos Comités da CEPT relatorios de actividades;

assegurar a ligacdo com a Unido Europeia e a Associacdo Europeia de Comércio
Livre;

apoiar a Presidéncia da CEPT, nomeadamente na prossecucdo da Agenda Politica
Corrente;

prestar apoio e realizar estudos para os Comités da CEPT, nomeadamente no sentido
de propor um programa de trabalho para a CEPT com base na Agenda Politica
Corrente;

prestar apoio aos Grupos de Trabalho e as Equipas de Projecto da CEPT, em
particular na organizacao de reunides especificas de consulta;

manter os arquivos da CEPT e disseminar informacdo sobre a CEPT conforme
apropriado.

No exercicio das suas fungdes relacionadas com reunides de consulta, o ECO

deverd aplicar, e manter actualizados, os procedimentos necessarios que permitam as
organizagOes europeias interessadas na utilizacdo de servigos postais e de comunicagcfes
electronicas — nomeadamente departamentos governamentais, operadores publicos,
fabricantes, utilizadores e operadores de redes privativas, fornecedores de servicos,
organismos de investigacdo e de normalizacdo ou organizacGes representativas dos
referidos grupos — aceder a informagdo relevante de forma regular e participar nessas
reunides de consulta de forma equitativa, tendo em conta os seus interesses especificos.
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3) Em complemento das fungbes mencionadas no n.° 1, o ECO deverd organizar
reunides periodicas abertas as organiza¢cGes mencionadas no n.° 2, que constituam uma
oportunidade para discutir as actividades e os programas de trabalho futuros dos Comités
da CEPT e do ECO.

Artigo 4.°

Estatuto juridico e privilégios

1) O ECO tem personalidade juridica. O ECO gozara da capacidade plena necessaria
ao exercicio das suas funcdes e a realizagdo dos seus objectivos e podera, em especial:

1. celebrar contratos;
2. adquirir, alugar, possuir e alienar bens méveis ou imdveis;
3. intentar accdes judiciais;
e
4. celebrar acordos com Estados ou organizagdes internacionais.
2 O Director e 0 Pessoal do ECO gozardo na Dinamarca dos privilégios e imunidades
definidos num Acordo sobre a Sede do ECO, celebrado entre 0 ECO e o Governo da
Dinamarca.
3) Privilégios e imunidades similares poderdo ser concedidos por outros paises
relativamente as actividades do ECO no seu territorio, em especial no que se refere a
imunidade de qualquer procedimento judicial relacionado com palavras faladas ou escritas
ou de qualquer acto praticado pelo Director e pelo Pessoal do ECO no exercicio das suas
funcdes oficiais.
Artigo 5.°
Composic¢do do ECO

O ECO é composto por um Conselho e um Director, assistido pelo Pessoal.

Artigo 6.°
O Conselho

1) O Conselho é composto por representantes das Partes Contratantes.



2 O Conselho elegera o seu Presidente e Vice-Presidente, que sera representante de
uma Parte Contratante. O seu mandato serd de trés anos, renovavel uma vez. O Presidente
podera agir em nome do Conselho.
3) Representantes da Presidéncia da CEPT e dos seus Comités, da Comissdo Europeia
e do Secretariado da Associacdo Europeia de Comércio Livre poderdo participar no
Conselho com o estatuto de Observadores.
Artigo 7.°

Funcdes do Conselho
1) O Conselho ¢ o 6rgao decisorio supremo do ECO e devera em especial:
1. decidir a politica do ECO em matérias técnicas e administrativas;
2. aprovar o programa de trabalho, o orcamento e as contas;
3. fixar os efectivos do Pessoal do ECO e as suas condi¢des de trabalho;
4. nomear o Director e 0 Pessoal do ECO;

5. celebrar contratos e acordos em nome do ECO;

6. adoptar emendas a esta Convencao em conformidade com os Artigos 15.° e 20.°;

7. tomar todas as medidas necessarias a execucdo do mandato do ECO no ambito desta
Convengéo.

2 O Conselho estabelecerd todas as regras necessarias ao bom funcionamento do ECO
e dos seus Orgaos.

Artigo 8.°

Votacoes
1) Na medida do possivel, as decisbes do Conselho deverdo ser adoptadas por

consenso. Se ndo puder ser obtido um consenso, as decisfes serdo aprovadas por maioria
de dois tercos dos votos ponderados expressos.



(2 A ponderacdo dos votos individuais no Conselho serad efectuada de acordo com o
Anexo A.

3) As propostas de alteragdo da presente Convencéo, incluindo os seus Anexos, apenas
serdo examinadas se tiverem o apoio de pelo menos 25% do total dos votos ponderados de
todas as Partes Contratantes.

4 Para todas as decisdes do Conselho devera existir quérum no momento da tomada
de decisdo:

1. de, pelo menos, dois tercos do total dos votos ponderados de todas as Partes
Contratantes, no caso das decisdes relativas as alteracfes a esta Convencéo e aos seus
Anexos;

2. de, pelo menos, metade do total dos votos ponderados de todas as Partes Contratantes,
para todas as outras decisoes.

(5) Os observadores no Conselho poderdo participar nas discussfes, mas nao terdo
direito de voto.
Artigo 9.°
Director e Pessoal

1) O Director actuard na qualidade de representante legal do ECO e tera autoridade,
nos limites estabelecidos pelo Conselho, para celebrar contratos em nome do ECO. O
Director poderéa delegar os seus poderes, no todo ou em parte, no Director-Adjunto.

@) O Director sera responsavel pela boa execucdo de todas as actividades internas e
externas do ECO, em conformidade com a presente Convencdo, o Acordo de Sede, o

programa de trabalho, o orgamento e as directivas e instru¢cdes emanadas do Conselho.

3) O Conselho estabelecerd um conjunto de regras de administracdo do Pessoal.

Artigo 10.°
Programa de Trabalho

Sera adoptado pelo Conselho, com base em propostas da Assembleia e dos Comités da
CEPT, o programa de trabalho do ECO para o periodo de trés anos. O primeiro ano deste
programa serd suficientemente detalhado para permitir o estabelecimento do or¢amento
anual do ECO.



Artigo 11.°
Orgcamento e Contabilidade
1) O ano financeiro do ECO decorrera entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro seguinte.

(2 O Director sera responsavel pela preparacdo do orcamento e das contas anuais do
ECO, devendo submeté-los, conforme apropriado, ao Conselho para exame e aprovacao.

3) O orgamento seré preparado tendo em consideracao as necessidades impostas pelo
programa de trabalho estabelecido em conformidade com o Artigo 10.°. O Conselho fixara
o calendario para exame e aprovacdo do orcamento antes do exercicio a que se reporta.

4 O Conselho estabelecerd um conjunto de regras financeiras detalhadas. Elas
deverdo, nomeadamente, conter disposicdes sobre o calendario para apresentacdo e
aprovacao das contas anuais do ECO, bem como sobre a auditoria a essas contas.

Artigo 12.°
Contribuic¢des Financeiras
1) As despesas de investimento e 0s custos correntes de funcionamento do ECO,
excluindo os custos associados as reunifes do Conselho, serdo suportados pelas Partes
Contratantes, que repartirdo esses custos com base nas unidades de contribuicdo constantes

do Anexo A, que faz parte integrante da presente Convengéo.

2 O referido ndo impedird o ECO, apds decisdo do Conselho, de executar trabalhos
por conta de terceiros, incluindo a Presidéncia da CEPT, numa base reembolsavel.

3) Os custos associados as reunibes do Conselho serdo suportados pela Parte
Contratante que efectua o convite ou, se ndo existir nenhuma Parte Contratante a efectuar
convite, pelo ECO. As despesas de viagem e subsisténcia serdo suportadas pelas Partes
Contratantes representadas.

Artigo 13.°

Partes Contratantes

1) Um Estado tornar-se-4 Parte Contratante na presente Convencdo quer pelo
mecanismo do Artigo 14.° quer pelo mecanismo do Artigo 15.°.



2 A quota-parte contributiva mencionada no Anexo A, na sua forma modificada em
conformidade com o Artigo 15.°, aplicar-se-a ao Estado que se torne Parte Contratante na
presente Convencao.

Artigo 14.°

Assinatura

1) Qualquer estado cuja Administracdo de Telecomunicacdes seja Membro da CEPT
pode tornar-se Parte Contratante, mediante:

1. assinatura sem reserva de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacao;
ou

2. assinatura sujeita a ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo, seguida de ratificacao,
aceitacdo ou aprovacao.

2 A presente Convencao estara aberta para assinatura a partir de 23 de Junho de 1993
até a data da sua entrada em vigor, permanecendo a partir de entdo aberta para adesao.

Artigo 15.°
Adeséo

1) A presente Convencdo estd aberta para adesdo a qualquer Estado cuja
Administracdo seja Membro da CEPT.

(2)  Apo6s consulta com o Estado que pretende aderir, o Conselho adoptard as
necessarias emendas ao Anexo A. Sem prejuizo do n.° 2 do Artigo 20.°, uma emenda
entrard em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte a data da recepc¢do pelo Governo
da Dinamarca do instrumento de adeséo desse Estado.

3) O instrumento de adesdo devera expressar o consentimento do Estado aderente as
emendas ao Anexo A que tenham sido adoptadas.

Artigo 16.°
Entrada em Vigor

1) A presente Convencao entrara em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte a
data da recepcdo pelo Governo da Dinamarca das assinaturas ou, se necessario, dos
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo de Partes Contratantes suficientes para
assegurar, pelo menos, 80% do ndmero maximo possivel das unidades de contribuicéo
referidas no Anexo A.



(2 Apbs a entrada em vigor da presente Convencdo, cada Parte Contratante
subsequente ficara obrigada pelas suas disposic¢des, incluindo as emendas em vigor, a partir
do primeiro dia do segundo més seguinte a data da recepc¢do pelo Governo da Dinamarca
do instrumento de ratificagéo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo dessa Parte Contratante.

Artigo 17.°

Dendncia
1) Findo um prazo de dois anos sobre a data da entrada em vigor da presente
Convencdo, qualquer Parte Contratante poderd denuncié-la através de notificacdo escrita
enviada ao Governo da Dinamarca, que devera notificar essa denincia ao Conselho, as
Partes Contratantes, ao Director e ao Presidente da CEPT.
(2) A dendncia produzirg efeito no termo do ano financeiro completo seguinte, tal
como definido no Artigo 11.°, n.° 1, posterior a data da recep¢do pelo Governo da
Dinamarca da notificacdo da denuncia.

Artigo 18.°

Direitos e Obrigacdes das Partes Contratantes

1) Nada na presente Convencdo poderé interferir com o direito soberano de cada Parte
Contratante de regulamentar os seus préprios servigos postais e comunicagdes electronicas.

2 Cada Parte Contratante que seja Estado Membro da Unido Europeia aplicara a
presente Convencdo em conformidade com as obrigacdes emergentes dos Tratados
relevantes.

3) N&o poderé ser feita qualquer reserva a presente Convencao.

Artigo 19.°
Resolucéo de Litigios

Qualquer litigio sobre a interpretacdo ou aplicacdo da presente Convencao e seus Anexos
que ndo possa ser resolvida pelos bons oficios do Conselho devera ser submetido pelas
partes envolvidas a arbitragem, em conformidade com as disposicdes do Anexo B, o qual
faz parte integrante da presente Convengéo.



Artigo 20.°
Emendas

1) O Conselho podera adoptar emendas a esta Convencdo, sujeitas a confirmacao
escrita de todas as Partes Contratantes.

@) Uma emenda entrara em vigor para todas as Partes Contratantes no primeiro dia do
terceiro més seguinte a notificacdo pelo Governo da Dinamarca a todas as Partes
Contratantes da recepcao das notificagOes de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacao por parte
de todas as Partes Contratantes.

Artigo 21.°
Depositario

1) O original da presente Convencdo, bem como as emendas posteriores, e 0S
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou adesdo serdo depositados nos arquivos
do Governo da Dinamarca.

2 O Governo da Dinamarca entregard uma coépia certificada desta Convencédo e do
texto de qualquer emenda adoptada pelo Conselho a todos os Estados que assinaram ou
aderiram a esta Convencdo e ao Presidente da CEPT. Serdo igualmente enviadas copias
para informacdo ao Director do ECO, ao Secretario-Geral da Unido Postal Universal, ao
Secretario-Geral da Unido Internacional das Telecomunicacdes, ao Presidente da Comissao
Europeia e ao Secretario-Geral da Associacdo Europeia de Comércio Livre.

3) O Governo da Dinamarca notificara todos os Estados que assinaram ou aderiram a
esta Convencdo e o Presidente da CEPT de todas as assinaturas, ratificagoes, aceitacoes,
aprovacOes ou dendncias, bem como da entrada em vigor desta Convencdo e de cada
emenda. O Governo da Dinamarca notificara também todos os Estados que assinaram ou
aderiram a esta Convencéo e o Presidente da CEPT da entrada em vigor de cada adesao.



ANEXO A

Unidades de Contribuicdo a serem Utilizadas como Base das
Contribuicdes Financeiras e nas Votages Ponderadas

25 Unidades: Alemanha Italia
Espanha Reino Unido
Franca

15 Unidades: Holanda Suica

10 Unidades: Austria Noruega
[Bélgica] Portugal
Dinamarca [Federacdo Russa]
Finlandia Suécia
Grécia Turquia
Luxemburgo

5 Unidades: Irlanda

1 Unidade: [Albania] Islandia
[Andorra] [Letonia]
[Antiga Republica Jugoslava Listenstaina

da Maceddnia] [Lituénia]

[Azerbeijao] [Malta]
[Bbsnia e Herzegovina] [Moldavia]
Bulgaria Monaco
Chipre Polonia
Cidade do Vaticano [Republica Checa]
Croécia Republica Eslovaca
[Eslovénia] Romeénia
Estonia [S&o Marinho]
Hungria [Ucrania]

Os Membros da CEPT que ndo sdo Partes Contratantes desta Convengdo encontram-se
dentro de parénteses rectos. Estes paises foram colocados na Unidade Contributiva

correspondente a Unidade escolhida no Acordo da CEPT.
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ANEXO B

Procedimento de Arbitragem

1) A fim de julgar qualquer litigio referido no Artigo 19.° desta Convencao, sera
criado um Tribunal Arbitral em conformidade com as disposic¢Ges dos paragrafos seguintes:

2 Qualquer Parte nesta Convencdo podera associar-se a uma das partes em litigio na
arbitragem.

3) O Tribunal sera composto por trés membros. Cada parte em litigio designard um
arbitro num prazo de dois meses a contar da data de recepcdo do pedido de uma das partes
no sentido de submeter o litigio a arbitragem. Os dois primeiros arbitros deverdo, num
prazo de seis meses a contar da designacdo do segundo arbitro, designar o terceiro arbitro,
que sera o Presidente do Tribunal. Se um dos dois arbitros néo tiver sido designado no
prazo indicado, este arbitro sera, a pedido de uma das partes, designado pelo Secretéario-
Geral do Tribunal Permanente de Arbitragem. O mesmo procedimento sera aplicavel se o
Presidente do Tribunal néo tiver sido designado no prazo fixado.

(4) O Tribunal determinard o local da sua sede e estabelecerdA o seu proprio
regulamento interno.

(5) A decisdo do Tribunal deve ser conforme com o direito internacional e devera
basear-se nesta Conveng&o e nos principios gerais de direito.

(6) Cada parte suportara as despesas relativas ao arbitro que designou, bem como os
custos da sua representacdo perante o Tribunal. As despesas relativas ao Presidente do
Tribunal serdo repartidas em partes iguais entre as partes em litigio.

(7) A sentenca do Tribunal ser4 adoptada por maioria dos seus membros, que ndo se
podem abster de votar. Esta sentenca é definitiva, obriga todas as partes em litigio e ndo é
susceptivel de recurso. As partes dardo cumprimento a sentenca sem demora. Em caso de
diferendo quanto a sua interpretacdo ou ao seu alcance, o tribunal arbitral interpreta-la-a a
pedido de qualquer uma das partes em litigio.
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